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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1034/2014
2014 m. rugséjo 25 d.

dél tam tikry prekiy klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatiiroje

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei
dél Bendrojo muity tarifo ('), ypac i jo 9 straipsnio 1 dalies a punkta,

kadangi:

(1)  siekiant uZztikrinti, kad Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 priede pateikta Kombinuotoji nomenklatiira baty taikoma
vienodai, biitina patvirtinti priemones, susijusias su $io reglamento priede nurodyty prekiy klasifikavimu;

(2)  Reglamente (EEB) Nr. 265887 nustatytos bendrosios Kombinuotosios nomenklatiiros aiskinimo taisyklés. Sios
taisyklés taip pat taikomos bet kuriai kitai specialiomis Sgjungos teisés akty nuostatomis jteisintai nomenklatarai,
kuri visiskai ar i§ dalies parengta pagal Kombinuotaja nomenklatiira arba kurioje ji papildomai detalizuojama atsi-
zvelgiant i tarify ir kity su prekyba susijusiy priemoniy taikymo poreikius;

(3)  laikantis minéty bendryjy taisykliy, $io reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos prekés, remiantis
3 skiltyje iSdéstytais motyvais, turéty bati klasifikuojamos priskiriant 2 skiltyje nurodyta KN koda;

(4)  reikéty nustatyti, kad $io reglamento nuostaty neatitinkancia privalomaja tarifine informacija, suteikta apie $iame
reglamente nurodytas prekes, jos turétojas galéty dar tam tikrg laikotarpj remtis, kaip nustatyta Tarybos regla-
mento (EEB) Nr. 2913/92 (%) 12 straipsnio 6 dalyje; Toks laikotarpis turéty biti trys ménesiai;

(5)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Muitinés kodekso komiteto nuomong,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Sio reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos prekés Kombinuotojoje nomenklatiiroje klasifikuojamos
priskiriant lentelés 2 skiltyje nurodyta KN koda.

2 straipsnis

Vadovaujantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92 12 straipsnio 6 dalimi, $io reglamento nuostaty neatitinkancia
privalomaja tarifine informacija galima remtis dar tris ménesius nuo $io reglamento isigaliojimo dienos

() OLL256,198797,p.1.
() 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2913/92, nustatantis Bendrijos muitinés kodeksg, OL L 302, 1992 10 19, p. 1.
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3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. rugséjo 25 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Heinz ZOUREK

Mokesciy ir muity sgjungos generalinis direktorius

PRIEDAS
Prekiy apragymas Kl(éll(slgﬂli:éi:sl;l s Motyvai
1) 2 3)
Nauja autotransporto priemoné (pikapas) su 8703 32 19 Klasifikuojama vadovaujantis Kombinuotosios

stimokliniu sléginio uzdegimo vidaus degimo
varikliu, kurio cilindry darbinis tiris 2 179 cm?,
su rankinio valdymo penkiy pavary déZe ir viena
atbuline pavara. Pakrautos transporto priemonés
masé yra apytiksliai 2 950 kg, o krovumas -
apytiksliai 1 000 kg. Vaziuoklés bazés ilgis
3 150 mm.

Autotransporto priemoné sudaryta i§ dviejy
atskiry sekcijy:

— ketveriy dury salono. Visos durys su langais,
yra penkios sédynés (viena i§ jy vairuotojui)
dviem eilémis (dvi sédynés priekyje ir trys
gale). Standartiniame salono interjere yra
rankinio valdymo oro kondicionierius, stan-
dartinés sédynés su reguliuojamais trijy tvirti-
nimo tasky saugos dirZais, priekiniy sédyniy
reguliuojamo aukscio galvos atramos, regu-
livojamo auks¢io vairo mechanizmas ir
keleiviy erdvés apsvietimas. Salone jrengtas
radijo imtuvas,

— atviros 1 429 mm ilgio kroviniy platformos
su kroviniy tvirtinimo jtaisy komplektu.

nomenklatiiros 1 ir 6 bendrosiomis aiskinimo
taisyklémis ir KN kodus 8703, 8703 32 ir
8703 32 19 atitinkanciais prekiy apragymais.

Dél neatskiriamai su gaminio charakteristiky
visuma ir bendra i§vaizda susijusios gaminio
paskirties (transporto priemoné i§ esmés
sukurta Zmonéms veZti) jis nepriskirtinas 8704
pozicijai kaip kroviniams veZti skirta autotrans-
porto priemoné. Prabangaus interjero nebu-
vimas netrukdo transporto priemonés klasifi-
kuoti kaip transporto priemonés Zmonéms
vezti. Transporto priemonéje yra dvi sédyniy
eilés, o didziausias kroviniams skirtos sekcijos
ilgis sudaro maziau kaip 50 % vaziuoklés bazés
ilgio (zr. Kombinuotosios nomenklatiiros paais-
kinimy 8703 pozicijos paaiskinimus).

Todél transporto priemoné klasifikuotina kaip
nauja autotransporto priemoné, daugiausia
skirta Zmonéms veZti, priskiriant KN koda
8703 32 19.
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KOMISIJOS JGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1035/2014
2014 m. rugséjo 25 d.

dél tam tikry prekiy klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatiiroje

EUROPOS KOMISIJA
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 2658/87 d¢l tarify ir statistinés nomenklattiros bei
dél Bendrojo muity tarifo (*), ypac i jo 9 straipsnio 1 dalies a punkta,

kadangi:

(1)  siekiant uZztikrinti, kad Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 priede pateikta Kombinuotoji nomenklatiira baty taikoma
vienodai, biitina patvirtinti priemones, susijusias su $io reglamento priede nurodyty prekiy klasifikavimu;

(2)  Reglamente (EEB) Nr. 2658/87 nustatytos bendrosios Kombinuotosios nomenklatiiros aiskinimo taisyklés. Sios
taisyklés taip pat taikomos bet kuriai kitai specialiomis Sgjungos teisés akty nuostatomis jteisintai nomenklatirai,
kuri visiskai ar i§ dalies parengta pagal Kombinuotaja nomenklattirg arba kurioje ji papildomai detalizuojama atsi-
zZvelgiant | tarify ir kity su prekyba susijusiy priemoniy taikymo poreikius;

(3)  laikantis minéty bendryjy taisykliy, $io reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos prekés, remiantis
3 skiltyje i3déstytais motyvais, turéty biti klasifikuojamos priskiriant 2 skiltyje nurodyta KN koda;

(4)  reikéty nustatyti, kad Sio reglamento nuostaty neatitinkancia privalomaja tarifine informacija, suteikta apie $iame
reglamente nurodytas prekes, jos turétojas galéty dar tam tikrg laikotarpj remtis, kaip nustatyta Tarybos regla-
mento (EEB) Nr. 2913/92 (%) 12 straipsnio 6 dalyje. Toks laikotarpis turéty biti trys ménesiai;

(5)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Muitinés kodekso komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Sio reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos prekés Kombinuotojoje nomenklatiiroje klasifikuojamos
priskiriant lentelés 2 skiltyje nurodyta KN koda.

2 straipsnis
Vadovaujantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92 12 straipsnio 6 dalimi, $io reglamento nuostaty neatitinkancia
privalomagja tarifine informacija galima remtis dar tris ménesius nuo $io reglamento isigaliojimo dienos.

() OLL256,198797,p.1.
() 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2913/92, nustatantis Bendrijos muitinés kodeksa (OL L 302, 1992 10 19, p. 1).
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3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. rugséjo 25 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Heinz ZOUREK

Mokesciy ir muity sgjungos generalinis direktorius



turbinos ratui, anga jleidZiamajam i$metamyjy
dujy vamzdziui ir anga i8leidZiamajam i$meta-
myjy dujy vamzdziui.

Korpusas yra sudedamoji turbinos, kurioje yra
turbinos ratas, todél ji gali jeinanciy variklio
iSmetamy dujy energija transformuoti i suka-
majj judéjimg turbokompresoriaus kompreso-
riaus ratui varyti, dalis.

(*)Zr. 2 paveiksla.
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PRIEDAS
Prekiy apraSymas Kia;lgﬂli;g;z;‘ s Motyvai
1) ) ()

1. Nikelio lydinio turbinos ratas, sudarytas i§ | 8411 99 00 | Klasifikuojama vadovaujantis Kombinuotosios
radialiai iSdéstyty menciy ir centrinés stebulés, nomenklatiiros 1 ir 6 bendrosiomis aiskinimo
skirtas montuoti ant i$metamyjy dujy turbo- taisyklémis, XVI skyriaus 2 pastabos b punktu ir
kompresoriaus veleno. KN kodus 8411 ir 8411 99 00 atitinkanciais

ki Symais.

Ratas yra sudedamoji turbinos, kuria jeinanciy prexi aprasymais
variklio i$metamy dujy energija transformuo- Turbinos ratas nepriskirtinas 8414 pozicijai kaip
jama i sukamajj judéjimag turbokompresoriaus kompresoriaus dalis, nes jis yra dalis, tinkama
kompresoriaus ratui varyti, dalis. naudoti vien tik arba daugiausia iSmetamuyjy dujy
. ) turbinose, priskiriamose 8411 pozicijai (taip pat
(")Zr. 1 paveiksla. 7zr. Suderintos sistemos paaiskinimy 8414 pozi-
cijos paaiskinimy a i§imtj ir Kombinuotosios
nomenklatiros paaiskinimy 8414 90 00 subpo-

zicijos paaiskinimus).

Todél turbinos ratas klasifikuotinas kaip dujy
turbinos dalis, priskiriant KN kodg 8411 99 00.
2. Netauriyjy metaly turbinos korpusas su ertme | 8411 99 00 | Klasifikuojama vadovaujantis Kombinuotosios

nomenklatiiros 1 ir 6 bendrosiomis aiskinimo
taisyklémis, XVI skyriaus 2 pastabos b punktu ir
KN kodus 8411 ir 8411 99 00 atitinkanciais
prekiy apragymais.

Turbinos korpusas nepriskirtinas 8414 pozicijai
kaip kompresoriaus dalis, nes jis yra dalis,
tinkama naudoti vien tik arba daugiausia iSmeta-
myjy dujy turbinose, priskiriamose 8411 pozi-
cijai (taip pat Zr. Suderintos sistemos paaiskinimy
8414 pozicijos paaiskinimy a iSimtj ir Kombi-
nuotosios nomenklattiros paaiskinimy
8414 90 00 subpozicijos paaiskinimus).

Todél turbinos korpusas klasifikuotinas kaip dujy
turbinos dalis, priskiriant KN kodg 8411 99 00.

(*) Paveikslai pateikiami tik dél informacijos.

1 paveikslas

2 paveikslas
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KOMISIJOS JGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1036/2014
2014 m. rugséjo 25 d.

dél tam tikry prekiy klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatiiroje

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 2658/87 d¢l tarify ir statistinés nomenklattiros bei
dél Bendrojo muity tarifo (*), ypac i jo 9 straipsnio 1 dalies a punkta,

kadangi:

(1)  siekiant uZztikrinti, kad Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 priede pateikta Kombinuotoji nomenklatiira baty taikoma
vienodai, biitina patvirtinti priemones, susijusias su $io reglamento priede nurodyty prekiy klasifikavimu;

(2)  Reglamente (EEB) Nr. 2658/87 nustatytos bendrosios Kombinuotosios nomenklatiiros aiskinimo taisyklés. Sios
taisyklés taip pat taikomos bet kuriai kitai specialiomis Sgjungos teisés akty nuostatomis jteisintai nomenklatirai,
kuri visiskai ar i§ dalies parengta pagal Kombinuotaja nomenklattirg arba kurioje ji papildomai detalizuojama atsi-
zZvelgiant | tarify ir kity su prekyba susijusiy priemoniy taikymo poreikius;

(3)  laikantis minéty bendryjy taisykliy, $io reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos prekés, remiantis
3 skiltyje i3déstytais motyvais, turéty biti klasifikuojamos priskiriant 2 skiltyje nurodyta KN koda;

(4)  reikéty nustatyti, kad Sio reglamento nuostaty neatitinkancia privalomaja tarifine informacija, suteikta apie $iame
reglamente nurodytas prekes, jos turétojas galéty dar tam tikrg laikotarpj remtis, kaip nustatyta Tarybos regla-
mento (EEB) Nr. 2913/92 (%) 12 straipsnio 6 dalyje. Toks laikotarpis turéty biti trys ménesiai;

(5)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Muitinés kodekso komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Sio reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos prekés Kombinuotojoje nomenklatiiroje klasifikuojamos
priskiriant tos lentelés 2 skiltyje nurodyta KN koda.

2 straipsnis
Vadovaujantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92 12 straipsnio 6 dalimi, $io reglamento nuostaty neatitinkancia
privalomagja tarifine informacija galima remtis dar tris ménesius nuo $io reglamento isigaliojimo dienos.

() OLL256,198797,p.1.
() 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2913/92, nustatantis Bendrijos muitinés kodeksa (OL L 302, 1992 10 19, p. 1).
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3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. rugséjo 25 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Heinz ZOUREK

Mokesciy ir muity sgjungos generalinio direktorato generalinis
direktorius
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Europos Sajungos oficialusis leidinys

PRIEDAS
Prekiy aprasymas Kl(%git(a;gg; s Motyvai
(1) (2) ()
Spausdintiniy grandiniy mazgas, pateikiamas 8529 90 65 Klasifikuojama vadovaujantis Kombinuotosios

jmontuoti | televizinio signalo priémimo
aparatus su skystyjy kristaly (LCD) ekranu ir
vaizdo atktirimo aparatus.

Mazgg sudaro $ios jungimo su iSoriniais apara-
tais sgsajos:

— VGA jvesties,

— HDMI jvesties (palaikoma HDCP),

— RGB vaizdo jvesties (SCART jungtys),
— komponentiné vaizdo jvesties,

— CVBS vaizdo jvesties ir iSvesties,

— garso jvesties ir iSvesties,

— garsiakalbiy i$vesties,

— USB lizdas.

Mazga sudaro ir kelios vidinés sasajos, pavyz-
dziui, Zemosios jtampos skirtuminiy signaly
(angl. santrumpa LVDS) sgsaja LCD ekranui
prijungti ir sasaja su vidiniu maitinimo Saltiniu.

Skaitmeninés televizijos signalams priimti
skirto derintuvo (vadinamojo tiunerio), kurj
sudaro radijo dazniy grandinés (RD blokas),
tarpinio daznio grandinés (TD blokas) ir demo-
duliavimo grandinés (DEM blokas), mazge
néra.

Gaminys pateikiamas be LCD ekrano.

Mazgas atlieka keleta funkcijy, pavyzdziui,
analoginio/skaitmeninio keitimo, vaizdo deko-
davimo (pvz., MPEG4), mastelio keitimo, garso
dekodavimo, garso stiprinimo, HDMI imtuvo ir
LVDS isvesties j LCD ekrang siystuvo.

Be standartiniy vaizdo ar televizijos signaly,
mastelio keitiklis j savaja LCD ekrano skyra gali
perskaiciuoti gaunamus keliy skyry (iki 1 920
x 1 080 pikseliy) automatinio duomeny apdo-
rojimo (ADA) masinos tipo signalus.

Mazgas gali atkurti vaizdus ir garsa i§ USB
atmintuko.

nomenklatiiros 1 ir 6 bendrosiomis aiskinimo
taisyklémis, XVI skyriaus 2 pastabos b punktu
ir KN kodus 8529, 8529 90 ir 8529 90 65
atitinkanciais prekiy aprasymais.

Mazgas sudarytas ne tik i§ elektroniniy sude-
damuyjy daliy vaizdo atk@irimo funkcijai atlikti,
bet ir daliy papildlomoms funkcijoms, kaip
antai LVDS iSvesties siystuvo j LCD ekrang ir
mastelio keitiklio, kuris, atsizvelgiant i jo
gebéjimg  apdoroti  kelias  automatinio
duomeny apdorojimo tipo skyras, yra specia-
liai skirtas televizinio signalo priémimo apara-
tams su LCD ekranu, atlikti. Mazgas nepriskir-
tinas 8521 pozicijai kaip vaizdo atkiirimo
aparatas, nes jame yra daugiau sudedamyjy
daliy (jis atlieka daugiau funkcijy), nei apima
§i pozicija.

Jis  nepriskirtinas 8528 72 40 subpozicijai
kaip televizinio signalo priémimo aparatas su
ekranu, nes jame néra LCD ekrano.

Todél mazgas klasifikuotinas kaip elektroninis
mazgas, tinkamas naudoti su 8528 pozicijai
priskiriamais aparatais, priskiriant KN koda
8529 90 65.

2014101
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KOMISIJOS JGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1037/2014
2014 m. rugséjo 25 d.

dél tam tikry prekiy klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatiiroje

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 2658/87 d¢l tarify ir statistinés nomenklattiros bei
dél Bendrojo muity tarifo (*), ypac i jo 9 straipsnio 1 dalies a punkta,

kadangi:

(1)  siekiant uZztikrinti, kad Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 priede pateikta Kombinuotoji nomenklatiira baty taikoma
vienodai, biitina patvirtinti priemones, susijusias su $io reglamento priede nurodyty prekiy klasifikavimu;

(2)  Reglamente (EEB) Nr. 2658/87 nustatytos bendrosios Kombinuotosios nomenklatiiros aiskinimo taisyklés. Sios
taisyklés taip pat taikomos bet kuriai kitai specialiomis Sgjungos teisés akty nuostatomis jteisintai nomenklatirai,
kuri visiskai ar i§ dalies parengta pagal Kombinuotaja nomenklattirg arba kurioje ji papildomai detalizuojama atsi-
zZvelgiant | tarify ir kity su prekyba susijusiy priemoniy taikymo poreikius;

(3)  laikantis minéty bendryjy taisykliy, $io reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos prekés, remiantis
3 skiltyje i3déstytais motyvais, turéty biti klasifikuojamos priskiriant 2 skiltyje nurodyta KN koda;

(4)  reikéty nustatyti, kad Sio reglamento nuostaty neatitinkancia privalomaja tarifine informacija, suteikta apie $iame
reglamente nurodytas prekes, jos turétojas galéty dar tam tikrg laikotarpj remtis, kaip nustatyta Tarybos regla-
mento (EEB) Nr. 2913/92 (%) 12 straipsnio 6 dalyje. Toks laikotarpis turéty biti trys ménesiai;

(5)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Muitinés kodekso komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Sio reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos prekés Kombinuotojoje nomenklatiiroje klasifikuojamos
priskiriant tos lentelés 2 skiltyje nurodyta KN koda.

2 straipsnis
Vadovaujantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92 12 straipsnio 6 dalimi, $io reglamento nuostaty neatitinkancia
privalomagja tarifine informacija galima remtis dar tris ménesius nuo $io reglamento isigaliojimo dienos.

() OLL256,198797,p.1.
() 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2913/92, nustatantis Bendrijos muitinés kodeksa (OL L 302, 1992 10 19, p. 1).
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3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. rugséjo 25 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Heinz ZOUREK

Mokesciy ir muity sgjungos generalinis direktorius
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PRIEDAS

. . Klasifikavimas .
Prekiy apraSymas (KN kodas) Motyvai

(1) (2) (3)

1. Puslaidininkis ~ komponentas  (vadinamasis | 8541 40 10 | Klasifikuojama vadovaujantis ~Kombinuotosios

§viesos diody (LED) modulis), kurj sudaro LED nomenklatiiros 1 ir 6 bendrosiomis aiskinimo
lustas, lygiagre¢iai sujungtas su apsaugos taisyklémis, 85 skirsnio 8 pastaba ir KN kodus
Zinerio  diodu, pateikiamas plastikiniame 8541, 8541 40 ir 8541 40 10 atitinkanciais
korpuse su i§gaubta skaidraus plastiko danga; jo prekiy aprasymais.

apytikriai matmenys, be jungiamyjy padékly,

7% 7 x 5 mm. Kadangi LED lustas ir apsaugos diodas yra

sujungti | neiSardomg visumg ir apsaugos diodas

Fiziné komponento konstrukcija yra nedaloma: naudojamas tik LED lustui nuo vir§jtampio apsau-
nors kai kurias dalis teoriskai baty galima goti, modulio, kaip 8541 pozicijai priskiriamo
iSmontuoti ir pakeisti, tai baty ilgas ir kruopstus $viesos diodo, charakteristikos ir savybés licka is
darbas, todél jprastomis gamybos salygomis esmés  nepakeistos.  Todél,  vadovaujantis
neekonomigkas. 85 skirsnio 8 pastabos paskutine pastraipa,

komponentas nepriskirtinas 9405 pozicijai.
LED modulis skirtas montuoti ant spausdintiniy P P pozIcy

ploks¢iy, pavyzdziui, pavirSiuyje montuojamy Todél komponentas klasifikuotinas kaip $viesos
jtaisy (SMD) litavimo biidais. diodas, priskiriant KN koda 8541 40 10.

Jis pateikiamas naudoti ap$vietimo reikméms,
pvz., mobiliojo rysio telefony blykstése, auto-
mobiliy apsvietimo prietaisuose, projektoriuose,
$viesoforuose ir buitiniuose prietaisuose.

(*)Zr. 1 paveiksla.

2. Puslaidininkis komponentas, kurj sudaro LED | 8541 40 10 | Klasifikuojama vadovaujantis ~Kombinuotosios

modulis, sumontuotas lituojant ant spausdin- nomenklatiiros 1 ir 6 bendrosiomis aiskinimo
tinés plokstés su metaliniu pagrindu; jo aukstis — taisyklémis, 85 skirsnio 8 pastaba ir KN kodus
apytiksliai 7 mm, skersmuo - apytiksliai 8541, 8541 40 ir 8541 40 10 atitinkandiais
21 mm. prekiy aprasymais.

LED modulj sudaro LED lustas, lygiagreciai Nors komponentg sudaro LED modulis ir spaus-
sujungtas su apsaugos Zinerio diodu, patei- dintiné ploksté, kuriuos galima i$montuoti,
kiamas plastikiniame korpuse su iSgaubta skai- komponento funkcija islieka tokia pati kaip
draus plastiko danga. atskiro LED modulio. Vienintelé spausdintinés

plokstés su metaliniu pagrindu funkcija — i$sklai-
dyti Silumg (radiatorius), nes spausdintiné gran-
diné neuztikrina jokiy jungCiy su kitais kompo-
nentais, tik leidZia geriau perduoti $ilumg i§ LED
modulio i aplinka. Todél komponentas klasifikuo-
tinas kaip atskiras LED modulis.

Spausdintiné ploksté su metaliniu pagrindu
specialiai suprojektuota kaip radiatorius; joje yra
litavimo padéklai maitinimo Saltiniui prijungti,
o forma pritaikyta galutinai naudoti ap$vietimo
jrangos gaminiuose.

Jis pateikiamas naudoti ap$vietimo reikméms,
pvz., mobiliojo rysio telefony blykstése, auto-
mobiliy apsvietimo prietaisuose, projektoriuose,
§viesoforuose ir buitiniuose prietaisuose.

Kadangi LED lustas ir apsaugos diodas yra
sujungti j neiSardomg visumg ir apsaugos diodas
naudojamas tik LED lustui nuo vir$jtampio apsau-
goti, modulio, kaip 8541 pozicijai priskiriamo
(*)Zr. 2 paveiksla. $viesos diodo, charakteristikos ir savybés lieka i$
esmés  nepakeistos.  Todél,  vadovaujantis
85 skirsnio 8 pastabos paskutine pastraipa,
komponentas nepriskirtinas 9405 pozicijai.

Todél komponentas klasifikuotinas kaip $viesos
diodas, priskiriant KN kodg 8541 40 10.
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Prekiy aprasymas Klg(sli\filliz\(’ji;rsl; s Motyvai
1 ) G)

3. Puslaidininkis komponentas (vadinamasis LED | 8541 40 10 | Klasifikuojama vadovaujantis ~Kombinuotosios
komplektas), kurj sudaro keturi LED lustai, nomenklatiros 1 ir 6 bendrosiomis aiskinimo
kuriy kiekvienas lygiagreciai sujungtas su taisyklémis, 85 skirsnio 8 pastaba ir KN kodus
apsaugos Zinerio diodu, pateikiamas plastiki- 8541, 8541 40 ir 8541 40 10 atitinkanciais
niame korpuse su skaidriu stikliniu langeliu prekiy aprasymais.
virSuje ir aStuoniais kontaktiniais padéklais . . L L
apacioje; jo apytikriai matmenys 6 x 5 x 1 mm. Kadalflgl LED lus.tal ir apsaugos dloda% yra sujungti

i neiSardomg visumg ir apsaugos diodai naudo-
Fiziné komponento konstrukcija yra nedaloma: jami tik LED lustams nuo vir§jtampio apsaugoti,
nors kai kurias dalis teoriskai bity galima nepriklausomai nuo LED lusty skai¢iaus, kompo-
iSmontuoti ir pakeisti, tai baty ilgas ir kruopstus nento, kaip 8541 pozicijai priskiriamo $viesos
darbas, todél jprastomis gamybos salygomis diodo, charakteristikos ir savybés lieka i§ esmés
neekonomigkas. nepakeistos. Todél, vadovaujantis 85 skirsnio
. . ) . . 8 pastabos paskutine pastraipa, komponentas
Llj]D l.ustal. tarpusavyje nesujungti. LED ll.ls.tq ir nepriskirtinas 9405 pozicijai.
Zinerio diody sujungimai padaryti suvirinant
viela. Todél komponentas klasifikuotinas kaip $viesos
diodas, priskiriant KN koda 8541 40 10.
LED komplektas skirtas montuoti ant spausdin- focas, priskirian 0%
tinés plokstés, pavyzdziui, SMD litavimo biidais.
Jis pateikiamas naudoti apsvietimo reikméms,
pvz., scenos ir pramoginiy renginiy apSvietimui,
nuotaikg kurian¢iam ap$vietimui ir architektdri-
niam vidaus ir lauko apsvietimui.
(*Zr. 3 paveiksla.
4. Puslaidininkis komponentas (vadinamasis LED | 8541 40 10 | Klasifikuojama vadovaujantis ~Kombinuotosios

masyvas), kurj sudaro 156 LED lustai, patei-
kiamas apskritame plastikiniame korpuse su
skaidria plastikine danga, dviem elektriniy
kontakty padéklais virSuje ir metaliniu radiato-
riumi apacioje; jo aukstis apytiksliai 2 mm,
skersmuo — apytiksliai 49 mm.

Fiziné komponento konstrukcija yra nedaloma:
nors kai kurias dalis teoriskai baty galima
iSmontuoti ir pakeisti, tai bity ilgas ir kruopstus
darbas, todél jprastomis gamybos salygomis
neekonomigkas.

LED lustai tarpusavyje nuosekliai ir lygiagreciai
sujungti | masyva, sujungimai padaryti suviri-
nant viela.

LED masyvas j galutinj gaminj montuojamas
priverziant varZztais.

Jis pateikiamas naudoti bendrojo apsvietimo
reikméms, pvz., maZmeninés prekybos, vies-
buciy ir maitinimo istaigy ap3vietimo reik-
méms, komerciniy patalpy ir biury apsvietimui,
gyvenamyjy patalpy ir buitiniam ap$vietimui,
pramoniniam ap$vietimui, gatviy ir lauko
apsvietimui, taip pat modernizuotose lempose.

(*)Zr. 4 paveiksla.

nomenklatiros 1 ir 6 bendrosiomis aiskinimo
taisyklémis, 85 skirsnio 8 pastaba ir KN kodus
8541, 8541 40 ir 8541 40 10 atitinkanciais
prekiy apragymais.

Kadangi komponentg sudaro tik LED lustai, kurie
yra sujungti i neiSardoma visumg, nepriklausomai
nuo LED lusty skai¢iaus, komponentas vis tiek
priskirtinas 8541 pozicijai. Todél, vadovaujantis
85 skirsnio 8 pastabos paskutine pastraipa,
komponentas nepriskirtinas 9405 pozicijai.

Todél komponentas klasifikuotinas kaip $viesos
diodas, priskiriant KN kodg 8541 40 10.

)

Paveikslai pateikiami tik dél informacijos.
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1 paveikslas 2 paveikslas

3 paveikslas 4 paveikslas

:J LN
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KOMISIJOS JGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1038/2014
2014 m. rugséjo 25 d.

dél tam tikry prekiy klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatiiroje

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei
dél Bendrojo muity tarifo ('), ypac j jo 9 straipsnio 1 dalies a punktg,

kadangi:

(1)  siekiant uZtikrinti, kad Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 priede pateikta Kombinuotoji nomenklatiira baty taikoma
vienodai, biitina patvirtinti priemones, susijusias su $io reglamento priede nurodyty prekiy klasifikavimu;

(2)  Reglamente (EEB) Nr. 265887 nustatytos bendrosios Kombinuotosios nomenklatiiros aiskinimo taisyklés. Sios
taisyklés taip pat taikomos bet kuriai kitai specialiomis Sgjungos teisés akty nuostatomis jteisintai nomenklatirai,
kuri visiskai ar i§ dalies parengta pagal Kombinuotaja nomenklattirg arba kurioje ji papildomai detalizuojama atsi-
Zvelgiant | tarify ir kity su prekyba susijusiy priemoniy taikymo poreikius;

(3)  laikantis minéty bendryjy taisykliy, $io reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos prekés, remiantis
3 skiltyje i8déstytais motyvais, turéty biti klasifikuojamos priskiriant 2 skiltyje nurodytus KN kodus;

(4)  reikéty nustatyti, kad suteiktos $io reglamento nuostaty neatitinkancios privalomosios tarifinés informacijos, susi-
jusios su $iame reglamente nurodytomis prekémis, turétojas galéty dar tam tikra laikotarpj remtis $ia informacija,
kaip nustatyta Tarybos reglamento (EEB) Nr. 291392 (%) 12 straipsnio 6 dalyje. Tas laikotarpis turéty bati trys
meénesiai;

(5)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Muitinés kodekso komiteto nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Sio reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos prekés Kombinuotojoje nomenklatiiroje klasifikuojamos
priskiriant lentelés 2 skiltyje nurodytus KN kodus.

2 straipsnis

Vadovaujantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92 12 straipsnio 6 dalimi, $io reglamento nuostaty neatitinkancia
privalomaja tarifine informacija galima remtis dar tris ménesius nuo $io reglamento isigaliojimo dienos.

() OLL256,198797,p.1.
() 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2913/92, nustatantis Bendrijos muitinés kodeksa (OL L 302, 1992 10 19, p. 1).
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3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. rugséjo 25 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Heinz ZOUREK

Mokesciy ir muity sgjungos generalinis direktorius
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PRIEDAS
. . Klasifikavi .
Prekiy apraSymas (ﬁl\llk(a;g;l:;‘ s Motyvai
1) (2) (3)
1. 142 cm ilgio plastikinis vamzdelis, kurio | 9018 39 00 | Klasifikuojama vadovaujantis ~Kombinuotosios

viename gale yra plastikinis balionas (vadina-
masis balioninis kateteris).

Proksimalinés kateterio dalies skersmuo -
0,63 mm, ji yra pagaminta i§ hipovamzdelio
medziagos ir padengta politetrafluoretilenu
(PTEE).

Distalinés kateterio dalies skersmuo — nuo 0,79
iki 1,02 mm, ji yra pagaminta i§ blokiniy polie-
terio amido kopolimery (PEBA) medziagos ir
padengta hidrofiline medziaga.

Baliono ilgis — nuo 6 iki 27 mm, o skersmuo —
nuo 2 iki 5 mm.

Vamzdelis turi Luerio jungtj, atrauminj (lanksty)
galiukg ir du auksinius Zymeklius.

Vamzdelj per Luerio jungtj galima prijungti prie
pripatimo jtaiso, naudojamo balionui pripsti.

Atrauminis galiukas naudojamas kateteriui per
kiing stumti vena iki koronarinés arterijos. Kate-
teriui pasiekus reikiamg koronarinés arterijos
vietg, balionas pripuCiamas — taip riebalinés
nuosédos (ateroskleroziné plokstelé¢) prispau-
dziamos prie venos sieneliy. Prispaudus ploks-
tele, vidinis venos skersmuo padidéja.

Zymekliai padeda nustatyti tikslig atrauminio
galiuko vieta kiine.

Po procediiros balioninis kateteris iSimamas i§
kiino ir iSmetamas.

Gaminys pateikiamas sterilizuotas ir
supakuotas.

(*Zr. 1 paveiksla.

nomenklatiiros 1 ir 6 bendrosiomis aiskinimo
taisyklémis ir KN kodus 9018 ir 9018 39 00
atitinkanciais prekiy aprasymais.

Atsizvelgiant | objektyvias gaminio charakteris-
tikas, visy pirma | tai, kad ji sudaro balionas,
atrauminis galiukas, auksiniai Zymekliai ir Luerio
jungtis, pateiktas vamzdelis atpaZistamas kaip
medicinos aparatas arba instrumentas, priskirtinas
90 skirsniui.

Gaminys 9021 pozicijai nepriskirtinas, nes vamz-
delis neimplantuojamas | kiing, siekiant kompen-
suoti fizinj trikumg arba negalig, bet po proce-
diiros i§imamas.

Todél gaminys klasifikuotinas kaip kateteris priski-
riant KN koda 9018 39 00 (taip pat Zr. Sude-
rintos sistemos paaiskinimy 9018 pozicijos
I grupés paaiskinimus).
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Klasifikavimas
(KN kodas)

1 ) 3)

Prekiy aprasymas Motyvai

2. Plastikinis lenktas vamzdelis (vadinamasis krei- | 9018 39 00 | Klasifikuojama vadovaujantis ~Kombinuotosios

piamasis kateteris), kurio vidinis skersmuo - nomenklatiros 1 ir 6 bendrosiomis aiskinimo
nuo 1,47 iki 2,29 mm, o ilgis - 100 cm, su taisyklémis ir KN kodus 9018 ir 9018 39 00
rentgeno spinduliuvose matomu Zymekliu ir atitinkanciais prekiy aprasymais.

t iniu (lanks¢iu) galiuku.
atrauminiu (lanksciu) galivku Atsizvelgiant | objektyvias gaminio charakteris-

Kreipiamgji kateterj sudaro dvigubo interlokinio tikas, visy pirma | tai, kad ji sudaro lenkta dalis,
pynimo ploksc¢ia dalis i§ neradijancio plieno, rentgeno spinduliuose matomas zymeklis ir atrau-
padengta plastikine medziaga (PEBA, poliftala- minis galiukas, ir | tai, kad jis padengtas tepalu,
midu (PPA), nailonu), o vidinis silikoninis pateiktas vamzdelis atpazjstamas kaip medicinos
gaminio pavirSius biina padengtas tepalu. aparatas  arba  instrumentas,  priskirtinas

90 skirsniui.
Kreipiamasis kateteris padeda per veng pasiekti

koronaring arterija. Siuo kreipiamuoju kateteriu Gaminys 9021 pozicijai nepriskirtinas, nes vamz-
j arterija gali bati nukreipiami kiti instrumentai. delis neimplantuojamas i kiing, siekiant kompen-
suoti fizinj trikumg arba negalig, bet po proce-

Rentgeno  spinduliuvose matomas Zymeklis diiros iSimamas

padeda nustatyti tikslig atrauminio galiuko vieta
kiine. Todél gaminys klasifikuotinas kaip kateteris priski-
riant KN koda 9018 39 00 (taip pat Zr. Sude-
rintos sistemos paaiskinimy 9018 pozicijos
I grupés paaiskinimus).

Po procediiros kreipiamasis kateteris i$imamas
i§ kiino ir i§metamas.

Gaminys pateikiamas sterilizuotas ir
supakuotas.

(*)Zr. 2 paveikslg.

3. Lanksti metaliné viela (vadinamoji kreipiamoji | 9018 39 00 | Klasifikuojama vadovaujantis ~Kombinuotosios

viela), kurios skersmuo - 0,35 mm, o ilgis - nomenklatiiros 1 ir 6 bendrosiomis aiskinimo
nuo 180 iki 300 cm, su dviem rentgeno spindu- taisyklemis ir KN kodus 9018 ir 9018 39 00
livose matomais Zymekliai ir uZapvalintu atitinkanciais prekiy aprasymais.
galiuku Atsizvelgiant | objektyvias gaminio charakteris-
Viela yra pagaminta i§ metalo lydinio, skirto tikas, visy pirma j jo konstrukcija ir rentgeno
naudoti biomedicinoje. Jos proksimaliné dalis spinduliuvose matomus Zymeklius, pateikta viela
yra dengta PTFE, o distaliné dalis - silikonu arba atpazistama kaip medicinos aparatas arba instru-
hidrofiline medZiaga. mentas, priskirtinas 90 skirsniui.
Rentgeno  spinduliuvose matomi  Zzymekliai Gaminys 9021 pozicijai nepriskirtinas, nes viela
padeda nustatyti tikslig vielos vieta kiine. neimplantuojama | kiing, siekiant kompensuoti
fizinj trokumag arba negalia, bet po procediros

Viela naudojama per intervencines procediras
naudojamiems jtaisams nukreipti j koronaring
arterija ir joje jstatyti. Todél gaminys klasifikuotinas kaip kreipiamoji
viela priskiriant KN koda 9018 39 00 (taip pat
zr. Suderintos sistemos paaiskinimy 9018 pozi-
cijos I grupés paaiskinimus).

iSimama.

Po procediiros kreipiamoji viela i§imama i§
kiino ir i§metama.

Gaminys pateikiamas sterilizuotas ir
supakuotas.

(*Zr. 3 paveikslg.




L 28718 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2014101

Prekiy aprasymas Kl&slgii?)‘g:;)a s Motyvai
1) @) (3)

4. I8 labai tvirto polikarbonato pagamintas | 9018 90 84 | Klasifikuojama vadovaujantis Kombinuotosios
rankinis pripitimo jtaisas su manometru ir nomenklatiros 1 ir 6 bendrosiomis aiskinimo
tirio matavimo skale. Jis turi auksto slégio taisyklémis ir KN kodus 9018, 9018 90
lanksciyjy vamzdziy (Luerio tipo) jungtj ir juo, ir 9018 90 84 atitinkanciais prekiy apragymais.

tiksliai reguliuojant slégj, galima pripasti iki
20 atmosfery (atm).

véliau i§ jo laisvai iSteka tik nedidelis kiekis
[taisas naudotinas medicinoje balioniniams kate- skyscio, Siuo jtaisu nesurenkami ar kitaip nuolat
teriams pripasti ir i§leisti. neperpumpuojami skyscio kiekiai (Zr. Suderintos
sistemos paaiskinimy 8413 pozicijos paaiskinimy
pirma pastraipg). Todél jis nepriskirtinas 8413
pozicijai kaip skys¢iy siurblys.

Manometras naudojamas slégiui balioniniame
kateteryje jj pripuciant arba isleidZiant ir opera-
cijos metu stebéti.

Atsizvelgiant | objektyvias gaminio charakteris-
tikas, visy pirma i jo konstrukcijg, galimybe tiks-
liai reguliuoti slégj, mazg naudojamo skyscio kiekj
ir Luerio tipo jungtj, pateiktas gaminys atpaZis-
tamas kaip medicinos aparatas arba instrumentas,

Tario matavimo skalé rodo, kiek skyscio
(daugiausia 20 ml) veikiant slégiui ileidZiama j
kateterj, taip pat koks jo kiekis laisvai iSteka
balionui i$sileidZiant.

Per Luerio jungtj pripiitimo jtaisas prijungiamas priskirtinas 90 skirsniui (taip pat Zr. Suderintos
prie balioninio kateterio. sistemos paaiskinimy 9018 pozicijos paaiskinimy
penktg pastraipa).
Jtaisas yra skirtas naudoti tik vienam pacientui ) o o
ir po procediiros yra iSmetamas. Gaminys 9021 pozicijai nepriskirtinas, nes
. o N _ gaminys nededamas ant kiino, nenesiojamas ir i jj
Gaminys pateikiamas sterilizuotas ir neimplantuojamas, siekiant kompensuoti fizinj
supakuotas. trikumg arba negalig.
(*)Zr. 4 paveiksla. Todél gaminys klasifikuotinas kaip kiti medicinos,

chirurgijos, stomatologijos arba veterinarijos
aparatai ir instrumentai, priskiriant KN koda
9018 90 84.

(*) * Paveikslai pateikiami tik dél informacijos.

1 paveikslas

2 paveikslas
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3 paveikslas
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KOMISIJOS JGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1039/2014
2014 m. rugséjo 30 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308//2013, kuriuo nusta-
tomas bendras Zemés tkio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (),

atsizvelgdama i 2011 m. birZelio 7 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos i$sa-
mios Tarybos reglamento (EB) Nr. 12342007 taikymo vaisiy bei darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darZoviy sektoriuose
taisyklés (%), ypac j jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 5432011, atsizvelgiant | daugiasaliy deryby dél prekybos Urugvajaus raunde
rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos Komisija nustato standartines importo i treciyjy Saliy vertes
produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI priedo A dalyje;

(2)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté apskai-
¢iuojama kiekvieng darbo diena atsizvelgiant j kintancius kasdienius duomenis. Todél $is reglamentas turéty isiga-
lioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje minimos standartinés importo vertés yra nustatytos $io
reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. rugséjo 30 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jerzy PLEWA

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OLL347,20131220,p.671.
() OLL157,2011615,p. 1.
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas TreCiosios 3alies kodas (1) Standartiné importo verté
0702 00 00 MA 168,9
MK 65,0
TR 76,0
XS 74,9
77 96,2
0707 00 05 MK 29,8
TR 100,9
77 65,4
0709 93 10 TR 110,4
77 110,4
0805 50 10 AR 132,3
CL 136,0
IL 107,6
TR 108,6
Uy 128,2
ZA 152,7
77 127,6
0806 10 10 BR 167,5
MK 103,8
TR 121,9
77 131,1
0808 10 80 BA 41,5
BR 56,4
CL 114,7
NZ 120,5
UsS 135,4
ZA 106,8
77 95,9
0808 30 90 CN 104,2
TR 117,2
77 110,7

(") Saliy nomenklatiira nustatyta 2012 m. lapkricio 27 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 11062012, kuriuo dél 3aliy ir teritorijy
nomenklatiiros atnaujinimo jgyvendinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 471/2009 dél Bendrijos statistikos,
susijusios su iSorés prekyba su ES nepriklausanciomis 3alimis (OL L 328, 2012 11 28, p. 7). Kodas ,ZZ“ atitinka ,kitas 3alis".
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SPRENDIMALI

TARYBOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2014 m. rugséjo 25 d.

dél kontrolés priemoniy taikymo 4-jod-2,5-dimetoksi-N-(2-metoksibenzil)fenetilaminui (25I-
NBOMe), 3,4-dichlor-N-[[1-(dimetilamino)cikloheksil|metil|benzamidui (AH-7921), 3,4-metilendiok-
sipirovaleronui (MDPV) ir 2-(3-metoksifenil)-2-(etilamino)cikloheksanonui (metoksetaminui)

(2014/688|ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2005 m. geguzés 10 d. Tarybos sprendimg 2005/387|TVR dél keitimosi informacija apie naujas
psichoaktyvias medziagas, jy rizikos jvertinimo ir kontrolés ('), ypac i jo 8 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1) remiantis Sprendimo 2005/387/TVR neeiliniame Europos narkotiky ir narkomanijos stebésenos centro i§pléstinio
Mokslo komiteto posédyje parengtos 4-jod-2,5-dimetoksi-N-(2-metoksibenzil)fenetilamino  (251-NBOMe),
3,4-dichlor-N-[[1-(dimetilamino)cikloheksil|metil]benzamido (AH-7921), 3,4-metilendioksipirovalerono (MDPV)
ir 2-(3-metoksifenil)-2-(etilamino)cikloheksanono (metoksetamino) rizikos jvertinimo ataskaitos, o 2014 m.
balandzio 23 d. ios ataskaitos pateiktos Komisijai;

(2)  25I-NBOMe, AH-7921, MDPV ir metoksetaminas nebuvo jvertinti Jungtiniy Tauty lygmeniu tuo metu, kai buvo
paprasyta rizikos jvertinimo Sgjungos lygmeniu, taciau jie buvo jvertinti 2014 m. birzelio mén. juos jvertins
Pasaulio sveikatos organizacijos narkomanijos eksperty komitetas;

(3) 251-NBOMe, AH-7921, MDPV ir metoksetaminas neturi nustatytos ar pripazistamos medicininés (Zmonéms
skirty ar veterinariniy vaisty) paskirties. I3skyrus tai, kad jos naudojamos kaip etaloninés analizés medziagos bei
cheminés sudéties, farmakologijos ir toksikologijos tyrimams, atliekamiems $ioms medziagoms atsiradus narko-
tiky rinkoje (o 25I-NBOMe atveju — ir neurochemijos tyrimams), néra duomeny, kad jos baty naudojamos
kitiems tikslams;

(4)  25I-NBOMe yra stiprus sintetinis 2,5-dimetoksi-4-jodfenetilamino (2C-I) derivatas, klasikinis serotonerginis haliu-
cinogenas, kurio rizika jau buvo jvertinta, o nuo 2003 m. Sprendimu 2003/847/TVR () jam pritaikytos Sajungos
lygmens kontrolés priemonés ir baudziamosios sankcijos;

(5)  konkrety fizinj 251-NBOMe poveikj jvertinti sunku, nes néra paskelbta tyrimy, kuriais baity jvertintas jo tmus ir
chroniskas toksiskumas, psichologinis poveikis bei jtaka elgesiui ir rizika sukelti priklausomybe, taip pat dél
ribotos informacijos ir duomeny; Sios medziagos vartojusiy asmeny klinikiniai stebéjimai rodo, kad ji turi haliuci-
nogeninj poveikj ir gali sukelti didele aZitacija, sutrikima, intensyvias garso ir vaizdo haliucinacijas, agresija,
smurto proverzius ir savo kino Zalojimg;

() OLL127,2005 5 20, p. 32.
(*) 2003 m. lapkricio 27 d. Tarybos sprendimas 2003/847|TVR dél naujy sintetiniy narkotiky 2C-1, 2C-T-2, 2C-T-7 ir TMA-2 kontrolés
priemoniy ir baudziamyjy sankcijy (OLL 321, 2003 12 6, p. 64).
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(6) trijose valstybése narése uZregistruoti keturi su 25i-NBOMe siejami mirties atvejai. Su jo vartojimu susijes didelis
toksiskumas uzfiksuotas keturiose valstybése narése — pranesta apie 32 nemirtino apsinuodijimo atvejus. Siai
naujai psichoaktyviajai medziagai tapus placiau prieinamai ir naudojamai, galéty kilti rimty pasekmiy asmeny ir
visuomenés sveikatai. Informacijos apie socialing rizika, susijusig su 25i-NBOMe, néra;

(7)  dvidesimt dvi valstybés narés ir Norvegija pranes¢ Europos narkotiky ir narkomanijos stebésenos centrui ir
Europos policijos biurui (Europolui) aptikusios 25I-NBOMe. Duomeny apie 25I-NBOMe vartojimo paplitima néra,
taCiau i§ negausios turimos informacijos matyti, kad jis gali bati vartojamas jvairiausioje aplinkoje, pavyzdziui,
namuose, baruose, naktiniuose klubuose ir muzikos festivaliuose;

(8)  251-NBOMe rinkai pateikiamas atvirai ir internete parduodamas kaip ,tyrimams naudojama cheminé medziaga“, o
i§ duomeny apie surinktus pavyzdZius bei vartotojy svetainiy ir interneto mazmenininky informacijos matyti, kad
jis parduodamas kaip atskiras narkotikas, be to, pardavéjy yra jvardijamas kaip ,teisétas“ LSD pakaitalas. Europos
narkotiky ir narkomanijos stebésenos centras nustaté daugiau kaip 15 $ia medZiaga prekiaujanciy interneto
mazmenininky, kuriy buvimo vieta gali bati Sgjungoje ir Kinijoje;

(9)  rizikos vertinimo ataskaitoje iSryskéja, kad yra mazai moksliniy jrodymy, susijusiy su 25I-NBOMe, ir nurodoma,
kad jo keliamiems pavojams sveikatai ir socialinei rizikai jvertinti batini tolesni tyrimai. Taciau esami jrodymai ir
informacija yra pakankamas pagrindas visoje Sajungoje 25I-NBOMe taikyti kontrolés priemones. Dél 25-NBOMe
keliamo pavojaus sveikatai, kuris dokumentais patvirtintas, jo aptikus keliais mirties atvejais, apie kuriuos buvo
pranesta, dél to, kad vartotojai galéjo jo pavartoti to nezinodami, ir dél to, kad jis neturi medicininés vertés ar
paskirties, 251-NBOMe visoje Sajungoje turéty biti taikomos kontrolés priemonés;

(10)  3esiose valstybése narése 25I-NBOMe jau taikomos kontrolés priemonés pagal nacionalinés teisés aktus, kuriais
vykdomi jsipareigojimai pagal 1971 m. Jungtiniy Tauty psichotropiniy medziagy konvencijg, o dar septynios vals-
tybés narés taiko kitas teisékiiros priemones $iai medziagai kontroliuoti, todél visoje Sgjungoje taikomos jos kont-
rolés priemones leisty iSvengti galimy sunkumy tarpvalstybinio teisésaugos ir teisminio bendradarbiavimo srityse
ir padéty apsaugoti nuo pavojaus, kurj gali kelti jos prieinamumas ir vartojimas;

(11) AH-7921 - struktiiriskai netipinis sintetinis opioidas analgetikas, interneto tiekéjams, vartotojy svetainiy lankyto-
jams ir Ziniasklaidai Zinomas kaip ,doksilamas®. Jj lengva supainioti su terminu ,doksilaminas“ — tai antihistami-
ninis vaistas, turintis raminamajj ir hipnotinj poveiki, o dél to jo gali bati nety¢ia perdozuojama;

(12)  konkrety fizinj AH-7921 poveikj ivertinti sunku, nes néra paskelbta tyrimy, kuriais biity jvertintas jo dmus ir
chroniskas toksiskumas, psichologinis poveikis bei jtaka elgesiui ir rizika sukelti priklausomybe, taip pat dél
ribotos informacijos ir duomeny. I§ vartotojy pateiktos informacijos atrodo, kad AH-7921 poveikis panasus j
klasikiniy opioidy poveikj — tai $velni euforija, nieZ¢jimas ir atsipalaidavimas. Budingas neigiamas poveikis — pyki-
nimas. Be savarankisko eksperimentavimo su AH-7921 ir jo vartojimo pramogai, kai kurie vartotojai pranesa Siuo
nauju vaistu patys gydesi nuo skausmo, kiti — lengvine juo abstinencijos simptomus nutraukus kity opioidy varto-
jima. Tai gali reiksti, kad AH-7921 plis tarp intraveniniy opioidy vartotojy;

(13) duomeny apie AH-7921 vartojimo paplitimg néra, taCiau i§ turimos informacijos matyti, kad jis vartojamas
nedaznai ir namy aplinkoje;

(14) trijose valstybése narése nuo 2012 m. gruodZio mén. iki 2013 m. rugséjo mén. uZregistruota 15 mirties atvejy,
kai per autopsija paimtuose pavyzdziuose aptikta AH-7921, vieno ar kartu su kitomis medZiagomis. Nors nejma-
noma tiksliai nustatyti, koks buvo AH-7921 poveikis visais $iais mirties atvejais, kai kuriais tais atvejais batent i
medziaga nurodyta kaip mirties priezastis. Viena valstybé naré prane$¢ apie $esis nemirtino apsinuodijimo atvejus,
susijusius su AH-7921. Siai naujai psichoaktyviajai medziagai tapus placiau prieinamai ir naudojamai, galéty kilti
rimty pasekmiy asmeny ir visuomenés sveikatai. Informacijos apie socialing rizika, susijusig su AH-7921, néra;

(15)  rizikos vertinimo ataskaitoje atskleidziama, kad yra mazai moksliniy jrodymy, susijusiy su AH-7921, ir paro-
doma, kad jo sukeliamiems pavojams sveikatai ir socialinei rizikai jvertinti bitini tolesni tyrimai. Taciau turimi
jrodymai ir informacija yra pakankamas pagrindas visoje Sajungoje AH-7921 taikyti kontrolés priemones. Dél
AH-7921 keliamo pavojaus sveikatai, kaip dokumentais patvirtinta jo aptikus keliais mirties atvejais, apie kuriuos
buvo pranesta, dél to, kad vartotojai galéjo jo pavartoti to nezinodami, ir dél to, kad jis neturi medicininés vertés
ar paskirties, AH-7921 visoje Sgjungoje turéty biti tatkomos kontrolés priemonés;
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(16) vienoje valstybéje naréje AH-7921 jau taikomos kontrolés priemonés pagal nacionalinés teisés aktus, kuriais
vykdomi jsipareigojimai pagal 1971 m. Jungtiniy Tauty psichotropiniy medziagy konvencijg, o dar penkios vals-
tybés narés taiko kitas teisékiiros priemones $iai medziagai kontroliuoti, todél visoje Sgjungoje taikomos jos kont-
rolés priemonés leisty iSvengti galimy sunkumy tarpvalstybinio teisésaugos ir teisminio bendradarbiavimo srityse
ir padéty apsaugoti nuo pavojaus, kurj gali kelti jos prieinamumas ir vartojimas;

(17) MDPYV yra pakeisto Ziedo sintetinis katinono derivatas, chemiskai susijes su pirovaleronu — abi Sios medZziagos yra
kontroliuojamos pagal 1971 m. Jungtiniy Tauty psichotropiniy medziagy konvencija;

(18)  Sajungoje nuosekliai nerenkama informacija apie MDPV chroniskg ir Giminj toksiskumg, taip pat apie psichologinj
jo poveikj bei jtaka elgesiui ar rizikg sukelti priklausomybe. Remiantis paskelbty tyrimy duomenimis, kuriuos
patvirtina klinikiniai atvejai, galima teigti, kad psichofarmakologinis MDPV poveikis yra panasus i kokaino ir
metamfetamino, tik yra stipresnis ir ilgiau trunka. Be to, nustatyta, kad MDPV savybé sukelti motorinj aktyvuma,
tachikardijg ir hipertenzijg yra desimt karty stipresné;

(19) vartotojy svetainése nurodoma, kad dél imaus toksiskumo jis gali turéti Zmonéms neigiama poveiki, panasy i kity
stimuliuojamyjy medziagy. Tai gali biiti paranojiné psichozé, tachikardija, hipertenzija, prakaitavimas, kvépavimo
sutrikimas, didelé aZitacija, garso ir vaizdo haliucinacijos, stiprus nerimas, hipertermija, smurto proverZiai ir
jvairtis organy veiklos sutrikimai;

(20)  astuoniose valstybése narése ir Norvegijoje nuo 2009 m. rugséjo mén. iki 2013 m. rugpjicio mén. uzregistruoti
108 mirties atvejai, kuriais per autopsija paimtuose biologiniuose pavyzdziuose aptikta MDPV arba mirties prie-
Zastis susieta su $ia medZiaga. AStuonios valstybés narés pranesé apie i§ viso 525 nemirtino apsinuodijimo
atvejus, susijusius su MDPV. Jeigu §i nauja psichoaktyvioji medZziaga tapty placiau prieinama ir vartojama, galéty
kilti rimty pasekmiy Zmoniy ir visuomenés sveikatai;

(21) nuo 2009 m. keturios valstybés narés taip pat pranes¢, kad MDPV aptikta biologiniuose pavyzdziuose, paimtuose
po mirtiny ir nemirtiny nelaimiy keliuose arba vairavimo apsvaigus nuo narkotiky;

(22)  Sajungos narkotiky rinkoje MDPV yra nuo 2008 m. lapkri¢io mén., o 27 valstybés narés, Norvegija ir Turkija
pranesé konfiskavusios daug kilogramy $ios medziagos. MDPV parduodamas kaip atskira medZiaga, taciau aptin-
kamas ir deriniuose su kitomis medZiagomis. Jo galima lengvai gauti i§ interneto tiekéjy ir maZmenininky, vadina-
myjy reikmeny parduotuviy ir gatvés prekeiviy. Yra pagrindo manyti, kad $ios medziagos pakavimas tabletémis ir
platinimas Sajungoje yra gana organizuotas;

(23)  rizikos vertinimo ataskaitoje nurodoma, kad reikéty daugiau moksliniy tyrimy MDPV pavojui sveikatai ir socia-
linei rizikai nustatyti. Taciau esami jrodymai ir informacija yra pakankamas pagrindas visoje Sgjungoje MDPV
taikyti kontrolés priemones. Dél MDPV keliamo pavojaus sveikatai, kaip dokumentais patvirtinta jo aptikus keliais
mirties atvejais, apie kuriuos buvo pranesta, dél to, kad vartotojai galéjo jo pavartoti to nezinodami, ir dél to, kad
jis neturi medicininés vertés ar paskirties, MDPV visoje Sajungoje turéty biti taikomos kontrolés priemonés;

(24) 21 valstybéje naréje MDPV jau taikomos kontrolés priemonés pagal nacionalinés teisés aktus, kuriais vykdomi
jsipareigojimai pagal 1971 m. Jungtiniy Tauty psichotropiniy medziagy konvencija, o dar keturios valstybés narés
taiko kitas teisékiiros priemones Siai medziagai kontroliuoti, todél visoje Sajungoje taikomos jos kontrolés prie-
monés leisty i§vengti galimy sunkumy tarpvalstybinio teisésaugos ir teisminio bendradarbiavimo srityse ir apsau-
goty nuo pavojaus, kurj gali kelti jos prieinamumas ir vartojimas;

(25) metoksetaminas yra medziaga, chemiskai panasi i ketaminag ir tarptautiniu mastu kontroliuojama medZiaga
fencikliding (PCP). Kaip ir ketaminas bei PCP, jis turi disociatyviy savybiy;

(26)  tyrimy, kuriais biity jvertintas metoksetamino chroniskas ir iminis toksiskumas, taip pat psichologinis jo poveikis
bei jtaka elgesiui ar rizika sukelti priklausomybe, atlikta nebuvo. Vartotojy svetainése paciy vartotojy aprayta
patirtis rodo, kad jis turi neigiamg poveiki, panasy i apsinuodijimo ketaminu. Tai gali biiti pykinimas ir stiprus
vémimas, pasunkéjes kvépavimas, spazmai, orientacijos sutrikimas, nerimas, katatonija, agresija, haliucinacijos,
paranoja ir psichozé. Be to, imaus apsinuodijimo metoksetaminu atvejais gali bati atsirasti apsinuodijimui stimu-
liuojamosioms medziagomis biidingas poveikis (aZitacija, tachikardija ir hipertenzija) ir smegeny veiklos poky¢iai,
kurie néra jprasti tmaus apsinuodijimo ketaminu atvejais;
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(27)  3esios valstybés narés pranesé apie 20 mirties atvejy, kurie siejami su metoksetaminu, nes $ios medziagos rasta
per autopsijg paimtuose pavyzdziuose. Vieno ar kartu su kitomis medziagomis metoksetamino aptikta 20 nemir-
tino apsinuodijimo atvejais, apie kuriuos pranesé¢ penkios valstybés narés. Jeigu $i nauja psichoaktyvioji medziaga
tapty placiau prieinama ir vartojama, galéty kilti rimty pasekmiy Zmoniy ir visuomenés sveikatai;

(28)  dvidesimt trys valstybés narés, Turkija ir Norvegija prane$é¢ aptinkancios metoksetamino nuo 2010 m.
lapkri¢io mén. Tai rodo, kad metoksetaminas interneto maZzmenininky, vadinamyjy ,reikmeny parduotuviy® ir
gatvés prekeiviy parduodamas ir vartojamas tiek kaip atskira medziaga, tiek kaip ,teisétas“ ketamino pakaitalas;

(29)  Sajungoje konfiskuota daug kilogramy $ios medziagos milteliy, taciau informacijos apie galimg organizuotg nusi-
kalstamuma Sioje srityje néra. Sudétingos jrangos metoksetamino gamybai nereikia;

(30)  zinios apie jo paplitimg grindziamos tik dviejy valstybiy nariy atliktais nereprezentatyviais tyrimais. Ty tyrimy
duomenimis, metoksetamino vartojimas néra taip paplites kaip ketamino. I$ turimos informacijos matyti, kad jis
gali bati vartojamas jvairioje aplinkoje, pavyzdZiui, namuose, baruose, naktiniuose klubuose ir muzikos
festivaliuose;

(31)  rizikos vertinimo ataskaitoje nurodoma, kad reikéty daugiau moksliniy tyrimy metoksetamino pavojui sveikatai ir
socialinei rizikai nustatyti. Taiau esami jrodymai ir informacija yra pakankamas pagrindas visoje Sgjungoje
metoksetaminui taikyti kontrolés priemones. Dél Sios medziagos keliamo pavojaus sveikatai, kaip dokumentais
patvirtinta jo aptikus keliais mirties atvejais, apie kuriuos pranesta, dél to, kad vartotojai galéjo jo pavartoti to
nezinodami, ir dél to, kad jis neturi medicininés vertés ar paskirties, metoksetaminui visoje Sgjungoje turéty buti
taikomos kontrolés priemonés;

(32)  devyniose valstybése narése metoksetaminui jau taikomos kontrolés priemonés pagal nacionalinés teises aktus,
kuriais vykdomi jsipareigojimai pagal 1971 m. Jungtiniy Tauty psichotropiniy medziagy konvencija, o dar devy-
nios valstybés narés taiko kitas teisékiiros priemones $iai medziagai kontroliuoti, todél visoje Sajungoje taikomos
jos kontrolés priemonés leisty i$vengti galimy sunkumy tarpvalstybinio teisésaugos ir teisminio bendradarbiavimo
srityse ir apsaugoty nuo pavojaus, kurj gali kelti jos prieinamumas ir vartojimas;

(33) Sprendimu 2005/387|TVR Tarybai paliekami igyvendinimo igaliojimai, kad bty galima greitai ir remiantis
ekspertinémis Ziniomis Sgjungos lygmeniu reaguoti atsiradus naujoms psichoaktyviosioms medziagoms, kurias
aptinka ir apie kurias prane$a valstybés narés, Sioms medziagoms taikant kontrolés priemones visoje Sajungoje.
Kadangi tenkinamos sglygos ir vadovaujamasi procedira, skirta $iy igyvendinimo jgaliojimy vykdymui, turéty bati
priimtas jgyvendinimo sprendimas, kad 25I-NBOMe, AH-7921, MDPV ir metoksetaminui visoje Sajungoje bty
taikomos kontrolés priemonés,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Kontrolés priemonés visoje Sajungoje taikomos $ioms naujoms psichoaktyviosioms medziagoms:
a) 4-jod-2,5-dimetoksi-N-(2-metoksibenzil)fenetilaminui (25I-NBOMe);

b) 3,4-dichlor-N-[[1-(dimetilamino)cikloheksillmetil]benzamidui (AH-7921);

¢) 3,4-metilendioksipirovaleronui (MDPV);

d) 2-(3-metoksifenil)-2-(etilamino)cikloheksanonui (metoksetaminui).

2 straipsnis

Ne véliau kaip 2015 m. spalio 2 d. valstybés narés pagal savo nacionalinius teisés aktus taiko 1 straipsnyje nurodytoms
psichoaktyviosioms medZiagoms kontrolés priemones ir baudZiamasias sankcijas, kaip numatyta iy valstybiy teisés
aktuose, kuriais vykdomi jy jsipareigojimai pagal 1971 m. Jungtiniy Tauty psichotropiniy medziagy konvencija.
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3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2014 m. rugséjo 25 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
F. GUIDI
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2014 m. rugséjo 29 d.

dél priemoniy, skirty neleisti snukio ir nagy ligos virusui i§ AlZyro, Libijos, Maroko ir Tuniso
patekti  Sgjunga

(pranesta dokumentu Nr. C(2014) 6868)
(Tekstas svarbus EEE)

(2014/689/ES)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva 91/496/EEB, nustatancig gyviiny, jveZamy i Bendrijg i§ treciyjy
Saliy, veterinarinio patikrinimo organizavimo principus ir i§ dalies pakeic¢iancig Direktyvas 89/662/EEB, 90/425/EEB
ir 90/675/EEB (), ypac i jos 18 straipsnio 7 dalj,

atsizvelgdama | 1997 m. gruodzio 18 d. Tarybos direktyvg 97/78/EB, nustatancig principus, reglamentuojancius is
treCiyjy Saliy i Bendrijg jveZamy produkty veterinariniy patikrinimy organizavima (¥, ypac i jos 22 straipsnio 6 dalj,

kadangi:

(1)  Direktyva 91/496EEB nustatyti principai, reglamentuojantys i§ treciyjy Saliy j Sajunga jveZzamy gyviiny veterina-
rinius patikrinimus. Joje nustatomos priemonés, kurias gali priimti Komisija, jei buity nustatyta rimtg grésme
gyviiny ar visuomeneés sveikatai galincios kelti ligos atvejy arba ji imty plisti treiosios Salies teritorijoje;

(2)  Direktyva 97/78/EB nustatyti principai, reglamentuojantys i treciyjy Saliy | Sajunga jvezamy produkty veterinari-
nius patikrinimus. Joje nustatomos priemonés, kurias gali priimti Komisija, jei biity nustatyta rimta grésme
gyviny ar visuomeneés sveikatai galin¢ios kelti ligos atvejy arba ji imty plisti treciosios Salies teritorijoje;

(3)  snukio ir nagy liga yra endeminé liga Libijoje, Tunise jos atvejy nustatyta 2014 m. balandzio 25 d.,
o Alzyre — 2014 m. liepos 23 d;

(4)  snukio ir nagy liga yra viena labiausiai uzkreciamy galvijy, aviy, ozky ir kiauliy ligy. Ligg sukeliantis virusas gali
sparciai plisti, visy pirma per produktus, gautus i§ uzkrésty gyviiny, ir per uzkréstus daiktus, jskaitant transporto
priemones, pavyzdZiui, gyvuliams skirtas transporto priemones. Virusas priklausomai nuo temperatiiros taip pat
gali islikti uzkréstoje aplinkoje keleta savaiciy, net jei jo nesiotojo gyviino néra;

(5)  nustatyti snukio ir nagy ligos atvejai Alzyre, Libijoje ir Tunise gali kelti rimta pavojy Sajungos gyvuliy
populiacijai;

(6)  nors snukio ir nagy ligos atvejy Maroke nebuvo patvirtinta, §i trecioji Salis yra potenciali tranzito 3alis, per kuria
gyvuliams skirtos transporto priemonés i§ Alzyro, Libijos ir Tuniso vyksta | Sajunga;

(7)  deél itin sudétingos padéties, kuri susidaré snukio ir nagy ligai i$plitus Libjjoje ir jai émus plisti Tunise ir AlZyre,
reikia imtis tam tikry Sgjungos lygmens apsaugos priemoniy, kurias rengiant baty atsizvelgta j snukio ir nagy
ligos viruso gebéjimg islikti aplinkoje ir galimus jo perdavimo badus;

(8)  gyvuliams skirtos transporto priemonés ir laivai, naudoti gyviems gyviinams gabenti i AlZyra, Libija ar Tunisa,
tose uzkréstose Salyse gali bati uzkrésti snukio ir nagy ligos virusu, todél kyla pavojus, kad grjizdami i Sajunga jie
gali jvezti virusg;

(9)  tinkamas gyvuliams skirty transporto priemoniy ir laivy i$valymas ir dezinfekcija yra geriausias bidas sumazinti
pavojy, kad virusas sparciai i$plis dideléje teritorijoje;

() OLL268,19919 24,p. 56.
() OLL24,19981 30, p.9.



L 287/28 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2014 10 1

(10)  todél tikslinga uztikrinti, kad visos gyvuliams skirtos transporto priemonés ir laivai, kuriais gyvi gyviinai gabenti i
ju paskirties vieta AlZyre, Libijoje ar Tunise, biity tinkamai iSvalyti ir dezinfekuoti, o toks valymas ir dezinfekcija
baty tinkamai jforminti dokumentais deklaracijoje, kurig naudotojas arba vairuotojas atvykimo punkte pateikia
kompetentingai institucijai;

(11)  gyvuliams skirtos transporto priemonés ir laivo naudotojas arba vairuotojas maziausiai trejus metus saugo valymo
ir dezinfekcijos sertifikata;

(12) wvalstybés narés turéty turéti teis¢ pareikalauti vietoje dezinfekuoti transporto priemoniy, kuriomis vezami arba
buvo vezti pasarai i§ uzkrésty 3aliy arba j jas ir kai negalima atmesti prielaidos, kad dél jy gali kilti didelis snukio
ir nagy ligos sukélé¢jo patekimo | Sajungos teritorija pavojus, ratus ar bet kurig kita transporto priemonés dalj, jei
tai bitina siekiant sumazinti tg pavojy;

(13) be to, nors gyvy snukio ir nagy ligai imliy rasiy gyviiny neleidZiama importuoti i§ jokios Afrikos 3alies, pagal
Tarybos direktyva 2009/156/EB (1)i§ Alzyro, Libjjos ir Tuniso leidziama importuoti tam tikry kategorijy arkliniy
Seimos gyviinus, o pagal Komisijos sprendimg 2010/57/ES (%) arkliniy Seimos gyviinai i§ $iy treciyjy Saliy gali bati
veZami tranzitu per Sajunga i kitg trecigja 3ali. Todél valstybéms naréms turéty bati suteikta galimybé pareikalauti
vietoje dezinfekuoti gyvuliams skirty transporto priemoniy, kuriomis arkliniy Seimos gyviinai vezami i§ ty
treCiyjy Saliy, ratus ar bet kurig kitg transporto priemonés dalj, jei tai batina siekiant sumaZinti snukio ir nagos
ligos sukéléjo patekimo j Sajunga pavojy;

(14) siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomong,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Siame sprendime ,gyvuliams skirta transporto priemoné* arba ,gyvuliams skirtas laivas* reiskia bet kokig transporto
priemone arba laivg, kuris naudojamas ar buvo naudojamas gyviems sausumos gyviinams gabenti.

2 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad gyvuliams skirtos transporto priemonés arba gyvuliams skirto laivo naudotojas arba
vairuotojas, atvykdamas i§ Alzyro, Maroko, Libijos ar Tuniso, valstybés narés, kurioje yra atvykimo j Sgjunga punktas,
kompetentingai institucijai pateikty informacija apie tai, kad gyvuliy ar kroviniy kabina, jei taikoma, sunkvezimio
kébulas, krovimo rampa, jranga, turéjusi saly¢io su gyviinais, ratai, vairuotojo kabina, iskraunant naudoti apsauginiai
ribai ir (arba) batai po paskutinio gyvuliy iskrovimo buvo i$valyti ir dezinfekuoti.

2. 1 dalyje nurodyta informacija pateikiama pagal I priede pateikta pavyzdj uzpildytoje deklaracijoje ar bet kokiu kitu
lygiaverciu formatu, pateikiant bent tame pavyzdyje nurodytg informacijg.

3. Kompetentinga institucija trejus metus saugo 2 dalyje nurodytos deklaracijos originalg.

3 straipsnis

1. Valstybés narés, kurioje yra atvykimo i Sajunga punktas, kompetentinga institucija tikrina i§ Alzyro, Maroko, Libijos
ar Tuniso j Sajungg atvykstancias gyvuliams skirtas transporto priemones, kad nustatyty, ar jos buvo tinkamai i$valytos
ir dezinfekuotos.

2. Uz gyvy gyviny, skirty pakrauti ir importuoti i Alzyra, Libija, Maroka ar Tunisa, veterinarijos sertifikato i§davima
atsakinga kompetentinga institucija tikrina gyvuliams skirtus laivus, kad nustatyty, ar jie buvo tinkamai i§valyti ir dezin-
fekuoti pries pakraunant gyvinus.

(") 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos direktyva 2009/156/EB dél gyviiny sveikatos reikalavimy, reglamentuojanciy arkliniy Seimos gyviiny
importa i§ treciyjy Saliy ir jy judéjima (OLL 192, 2010 7 23, p. 1).

(*) 2010 m. vasario 3 d. Komisijos sprendimas 2010/57ES, kuriuo nustatomos arkliniy Seimos gyviiny vezimo tranzitu per Direktyvos
97/78/EB I priede i§vardytas teritorijas sveikatos garantijos (OLL 32,2010 2 4, p. 9).
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3. Jei atlikus 1 ir 2 dalyse nurodytus patikrinimus paaiskéja, kad valymas ir dezinfekcija atlikti tinkamai, arba jei
kompetentingos institucijos, be 1 dalyje nurodyty priemoniy, paskyré, suorganizavo ir atliko papildoma anksciau ivalyty
gyvuliams skirty transporto priemoniy arba laivy dezinfekcija, kompetentinga institucija tai patvirtina, i§duodama sertifi-
katg pagal II priede nurodytg pavyzdi.

4. Jei atlikus 1 ir 2 dalyse nurodytus patikrinimus paaiskéja, kad gyvuliams skirtos transporto priemonés ar laivo
valymas ir dezinfekcija atlikti netinkamai, kompetentinga institucija imasi vienos i§ $iy priemoniy:

a) uztikrina, kad gyvuliams skirta transporto priemoné ar laivas baty tinkamai iSvalyti ir dezinfekuoti kompetentingos
institucijos nurodytoje vietoje, kuo ar¢iau atvykimo i susijusig valstybe nar¢ punkto, ir i§duoda 3 dalyje nurodyta
sertifikatg;

b) jei netoli atvykimo | susijusig valstybe nar¢ punkto néra valymui ir dezinfekcijai tinkamy patalpy arba jei kyla
pavojus, kad gyviininiy produkty liku¢iai i§ nei$valytos gyvuliams skirtos transporto priemonés ar laivo gali patekti |
aplinkg:

i) neleidzia gyvuliams skirtai transporto priemonei ar laivui atvykti i Sajunga arba

i) atlieka vietoje netinkamai i$valytos ir dezinfekuotos gyvuliams skirtos transporto priemonés ar laivo pirminj
dezinfekavima, kol bus pradétos taikyti a punkte numatytos priemonés.

5. Gyvuliams skirtos transporto priemonés naudotojas arba vairuotojas trejus metus saugo 3 dalyje nurodyto sertifi-
kato originalg. Kompetentinga institucija trejus metus saugo to sertifikato kopija.

4 straipsnis

Valstybés narés, kurioje yra atvykimo | Sajunga punktas, kompetentinga institucija gali pareikalauti vietoje dezinfekuoti
transporto priemoniy, kuriomis buvo veZti pasarai i§ AlZyro, Libijos, Maroko ar Tuniso ir kai negalima atmesti prie-
laidos, kad dél jy gali kilti didelis snukio ir nagy ligos sukéléjo patekimo j Sajunga pavojus, ratus ar bet kurig kit trans-
porto priemonés dalj, jei tai biitina siekiant sumazinti ta pavojy.

5 straipsnis
Valstybés narés pasienio kontrolés posto kompetentinga institucija gali pareikalauti vietoje dezinfekuoti gyvuliams skirty
transporto priemoniy, kuriomis pagal Direktyvos 2009/156/EB nuostatas i§ AlZyro, Libijos ar Tuniso i Sajungg vezami
arkliniy Seimos gyviinai, kai vezama tranzitu pagal Sprendimg 2010/57ES ir kai negalima atmesti prielaidos, kad dél jy

gali kilti didelis snukio ir nagy ligos sukéléjo patekimo i Sajungos teritorija pavojus, ratus ar bet kurig kita transporto
priemonés dalj, jei tai biitina siekiant sumazinti t3 pavojy.

6 straipsnis

Sis sprendimas taikomas iki 2015 m. spalio 1 d.

7 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2014 m. rugséjo 29 d.

Komisijos vardu
Tonio BORG

Komisijos narys
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I PRIEDAS

Deklaracijos, kurig turi pateikti gyvuliams skirtos transporto priemonés arba laivo, atvykstancio i§ Alzyro,
Libijos, Maroko ir Tuniso, naudotojas arba vairuotojas, pavyzdys

AS, e, , gyvuliams skirtos transporto priemonés arba laivo naudotojas arba vairuotojas, (')
pareiskiu, kad:
— paskutinis gyvuliy ir paSary iSkrovimas atliktas:

Salis, regionas, vieta Data (metai, ménuo, diena) Laikas (valanda, minutés)

— iskrovus gyvuliams skirta transporto priemoné arba laivas buvo i§valytas ir dezinfekuotas. Buvo i§valyta ir dezinfe-
kuota gyvuliy ar kroviniy kabina, [sunkvezimio kébulas,] (}) krovimo rampa, jranga, kuri lietési su gyvuliais, ratai,
vairuotojo kabina, iskraunant naudoti apsauginiai riibai ir (arba) batai.

— Valymas ir dezinfekcija atlikti:

Salis, regionas, vieta Data (metai, ménuo, diena) Laikas (valanda, minutés)

— buvo naudota §i gamintojo rekomenduotos koncentracijos dezinfekcijos priemoné ():

— kitas gyvuliy pakrovimas bus atliktas:

Salis, regionas, vieta Data (metai, ménuo, diena) Laikas (valanda, minutés)

Data Vieta Naudotojo arba vairuotojo parasas

Gyvuliams skirtos transporto priemonés naudotojo arba vairuotojo vardas ir pavardé ir jmonés adresas (didziosiomis
raidémis)

(") Irasyti transporto priemonés arba laivo valstybinj (identifikavimo) numerj.
(}) I8braukdi, jei netaikoma.
(*) Nurodyti medziagg ir jos sudétj.
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II PRIEDAS

Gyvuliams skirty transporto priemoniy arba laivy, atvykstanéiy i§ AlZyro, Libijos, Maroko ir Tuniso, valymo

ir dezinfekcijos sertifikatas

A, toliau pasiraSes pareigiinas, patvirtinu, kad:

1. Siandien patikrinau gyvuliams skirtg (-as) transporto priemong (-es) arba laiva (-us), kurio (-iy) valstybinis (-iai) (identi-
................................................................................................................................... , ()
ir apzitiréjes nustaciau, kad gyvuliy ar kroviniy kabina, [sunkveZzimio kébulas] (3), krovimo rampa, jranga, kuri lietési
su gyvuliais, ratai, vairuotojo kabina, iSkraunant naudoti apsauginiai rabai ir (arba) batai buvo tinkamai i§valyti;

fikavimo) numeris (-iai)

2. patikrinau informacijg, pateikta deklaracijos, nurodytos Komisijos igyvendinimo sprendimo 2014/689/ES I priede,
forma arba kitu lygiaverciu formatu, pateikiant jgyvendinimo sprendimo 2014/689/ES I priede nurodyta informacija.

Data

Laikas

Vieta

Kompetentinga
institucija

Pareigtino parasas (¥)

Antspaudas

Vardas ir pavardé didZiosiomis raidémis

(*) Antspaudo ir paraSo spalva turi skirtis nuo spausdinto teksto spalvos.

() Irasyti transporto priemonés (-iy) arba laivo (-y) valstybinj (-ius) (identifikavimo) numerj (-ius).

(3) Isbraukti, jei netaikoma.
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KLAIDU ISTAISYMAS

2014 m. liepos 9 d Tarybos sprendimo 2014/447/BUSP, kuriuo i§ dalies keiiamas Tarybos
sprendimas 2013/354/BUSP dél Europos Sajungos policijos misijos Palestinos teritorijose (EUPOL
COPPS), klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 201, 2014 m. liepos 10 d.)

29 puslapis, 1 straipsnis, 4 punktas, kei¢iamo 12 straipsnio 6 dalis:

yra: ,6.  Islaidos laikomos atitinkanciomis reikalavimus 2014 m. liepos 9 d.,
turi bati: ,6.  I8laidos laikomos atitinkanc¢iomis reikalavimus 2014 m. liepos 1 d.”
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